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TARKEITA OHJEITA TUOTTEEN HAVITTAMISEEN EUROOPAN UNIONIN DIREKTIIVIN
2002/96 MUKAISESTI.

Tuotetta ei saa havittéd yhdessd tavallisten kotitalousjétteiden kanssa sen lopullisen kéytdstd poiston
yhteydessd.

Vie se paikallisten viranomaisten hyvéiksymééin kierrétyskeskukseen tai anna se jélleenmyyijén hévi-
tettéivaiksi, mikéli kyseinen palvelu kuuluu jélleenmyyiéin toimialaan. Suojelet luontoa ja viltyt vir-
heellisen tai védrén romutuksen aiheuttamilta terveysriskeiltd, mikéli hévitét kodinkoneen erillécn
muista jdtteistd. Néin myds kodinkoneen sisdltéméit kierréitettéivéit materiaalit voidaan keréitd tal-
teen, jolloin s&distit energiaa ja luonnonvaroja.

Tuotteessa on ristillé peitetty roskaséilidn merkki, jonka tarkoituksena on muistuttaa etté kodinkoneet —
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1 LAITTEEN KUVAUS (KATSO SIVUA 3)

N<CHVWPOUVOZIrA-~"IQOMMUOUO®>

. Lammitystaso kupeille
. Héyrynuppi

. Hdyryputki

. Cappuccinoputki

Vesisilio (irrotettaval)
Kuppiritila

. Tippa-alusta (irrotettava)
. Huoltoluukku

Kupin korkeuden mukaan sécdettéva kahvisuutin
Ohjauspaneeli

. Kahvipapusgilin kansi

Keskellé oleva jauhekahvin kansi

. Uutin
. Verkkojohto

. Cappuccinoputki (irrotettava)

Cappuccinosuutin (irrotettaval)

. Jauhekahvin mittalusikka

Irrotettava kahvijauhesdilis (irrotettava)
Jauhatuskarkeuden s&dtdnuppi
Kahvipapusilis

. Mittalusikan sailytystila

Jauhekahvin suppilo

. Heiluva laatikko

2 TURVAMAARAYKSET
LUE NAMA OHJEET JA SAILYTA NE TULEVAA TARVETTA VARTEN!

Témé laite on tarkoitettu espresso- kahvin valmistukseen seké juomien lémmittémiseen. Kéytd laitetta
varoen, sillé kuuma vesi ja hdyry tai keittimen virheellinen kéytd voivat aiheuttaa palovammoja.

Laite on tarkoitettu vain kotitalouskéyttosn. Kaikki muu kéyttd on virheellistd ja siten vaarallista.
Valmistaja ei vastaa virheellisestd tai huolimattomasta kéytdsté aiheutuneista vahingoista.

Alg koske laitteen kuumiin osiin sen kéytén aikana. Kéyté tarkoitukseen olevia nuppeja ja kahvoja.

Als koske laitteeseen, kun kétesi tai jalkasi ovat mérét tai kosteat.

Alg anna lasten tai itsendiseen laitteen kayttosn kykeneméttomien henkilsiden kéyttaa laitetta ilman val-

vontaa.
Alé anna lasten leikkia kahvinkeittimella

Ohjauspaneelin kuvaus

1.
2.

3.

Naytto

Kahvinkeittimen pédlle kytkennén tai sammu-
tuksen néppdin

Néppdin kahvin voimakkuuden valintaan
Néppdin joko yhden tai kahden pienen ja vah-
van kupillisen valintaan

Néppdin yhden tai kahden normaalin kupilli-
sen valintaan

Néppdin yhden tai kahden suuren kupillisen
valintaan

Néppdin jauhekahvin valintaan tai MENU
merkkivalon palaessa valikon seuraavan para-
metrin ndytslle saamiseen

Néppdin kuuman veden valintaan tai MENU
merkkivalon palaessa valikon parametrien
muuttamiseen

Néppdin huuhtelun suorittamiseen tai MENU
merkkivalon palaessa valikon parametrien vah-
vistamiseen

10.Ndppdin valikon parametrien asetustilan akti-

vointiin tai kéiytdstd poistoon

11. MENU merkkivalo

Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta, mikéli laitteen toiminnassa ilmenee héirisitd tai se on rik-
koutunut. Alg yritd itse korjata laitetta vaan ofa yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Vaadi alkuperdisié varaosia. Témén ohjeen laiminlydminen voi vaarantaa laitteen turvallisuuden.
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3 ASENNUS

Tarkasta pakkauksesta poistamisen jélkeen, ettei laitteessa ole vaurioita. Alé kéytd laitetta, jos et ole
varma sen toimintakunnosta vaan ota yhteys huoltoliikkeeseen.

Al jata pakkausmateriaaleja (muovipusseja, polystyreenipehmusteita jne.) lasten ulottuville, silla ne saat-
tavat aiheuttaa vaaratilanteita.

Sijoita laite tasaiselle tydtasolle kauas vesihanoista, pesualtaista ja mahdollisista lémménléhteista.
Aseta keitin tydtasolle ja varmista taman jdlkeen, ettd kahvinkeittimen molemmille sivuille sekd taak-
se j&& véhintddn 5 cm ja keittimen padlle vahintadn 20 em tyhjaa tilaa.

Alg asenna kahvinkeitinté koskaan tiloihin, joissa lémpétila voi pudota nollaan tai sen alapuolelle
(veden jadtyessd laite voi rikkoutua).

Varmista ennen keittimen kéyttddnottoa, ettd verkkovirran jéinnite vastaa keittimen arvokyltissé ilmoitet-
tua jénnitettd. Kytke keitin ainoastaan maadoitettuun pistorasiaan, jonka teho on véhint&én 10A .
Valmistaja ei vastaa mistéén onnettomuuksista tai vahingoista, jotka johtuvat laitteen maadoittamisen lai-
minlydnnistd.

Anna ammattitaitoisen séhkdasentajan vaihtaa pistoke, mikéli pistoke ja pistorasia eivét sovi yhteen.
Kéyttdja ei saa vaihtaa tamdn laitteen verkkojohtoa, sillé t&mén toimenpiteen suorittamiseen tarvitaan
erityistydkaluja.

Vahingoittuneen verkkojohdon saavat korjata tai vaihtaa ainoastaan valmistajan valtuuttamat huoltoliik-
keet, jolloin toimenpide voidaan suorittaa turvallisesti.

Saada veden kovuus mahdollisimman pian kappaleessa 12.6 annettujen ohjeiden mukaisesti..

Noudata seuraavissa kappaleissa annettuja ohjeita erittéin tarkasti askel askeleelta keittimen ensimmdisen
kéytsn yhteydessd, jolloin opit kéyttéimddn sitd oikein ja turvallisesti.

4 ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

1.

3.
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Valitse keittimen ensimmdaisen kéyttodnoton yhteydessé yksi valittavista kielistd: englanti, italia, saksa,
ranska, espanija, hollanti, portugali, tsekki.

Téssd kaytdoppaassa olemme ottaneet esimerkiksi englannin kielen.

Aseta englannin kieli seuraavalla tavalla: aseta verkkojohdon pistoke séhképistorasiaan ja odota, eftd
ndytolle ilmestyy seuraava viesti:

PRESS 0K TO INSTALL ENGLISH (PAINA OK ENGLANNIN ASETTAMISEKSI)

Paina 0K ndppdintd timdn jdlkeen véhintédn 3 sekunnin ajan, jonka jélkeen néytdlle ilmestyy viesti:
ENGLISH INSTALLED (ENGLANTI ASENNETTU)

Taéméin jalkeen keittimen néytdlla néikyy englannin kielinen viesti suoritetusta valinnasta.

. Muutaman sekunnin jélkeen néytdlle ilmestyy:

FILL TANE (TAYTA SAILO)

Irrota vesisdilid (kuva 1) poikoltaan, huuhtele ja taytd se raikkaalla vedells. Al y|itd MAX- |in]aa.
(Cappuccinoputken on oltava suunnattuna aina laitteen keskustaan pdin séilion irrottamisen yhteydessd,
sillé muussa tapauksessa vesisdilistd ei voida irrottaa).

Paina silié takaisin paikoilleen loppuun saakka.

Keittimen néytdlla nékyy nyt viesti:

TURN THE STERM KNOB (KAANNA HOYRYNUPPIA)



5.

Siirréi cappuccinoputkea ulospdin (kuva 2) ja aseta kuppi sen alapuolelle.

K&énnd hdyrynuppia vastapdivédn aina loppuun saakka (kuva 3).

Muutaman sekunnin kuluttua cappuccinoputkesta alkaa valumaan vettd. Kun kuppiin on valunut noin 30
cc vettdi, kdénna héyrynuppia mystapdivadan (kuva 4) aina loppuun saakka, jolloin veden valuminen lak-
kaa.

Keittimen néytdllé nékyy nyt seuraava viesti:

TURMING OFF PLERSE UARIT (SAMMUTUS MENEILLAAN  ODOTA, OLE HYVA)

ja keitin sammuu.
Tayta sailis kahvipavuilla (kuva 5).

6.

(8]

Paina néppdintd 38 (kuva 6), jolloin keittimen néytolle iimestyy viesti:
HERTING UP PLERSELAIT (LAMMITYS ODOTA OLE HYVA)

joka tarkoittaa, etfté keittimen esildmmitys on meneilléén.
Esilémmityksen jélkeen keittimen néytélle ilmestyy viesti:

RINSING PLEASEWAIT (HUUHTELU OLE HYVA)

ja keitin suorittaa huuhtelun automadttisesti (suuttimen putkista valuu jonkin verran kuumaa vettd, joka
valuu suuttimen alla olevalle tippa-alustalle).

Nyt keittimen néiytslle ilmestyy viesti, jossa ilmoitetaan etté keitin on kéyttdvalmis:

REARDY STANDARD TASTE (KAYTTOVAIMIS NORMAALI MAKU)
KAHVIN VALMISTUS (KAHVIPAVUISTA)

. Kahvinkeitin on séddetty tehtaalla normaalin makuisen kahvin valmistukselle. Voit keittéd keittimellé myds

erittdin laihan, laihan, vahvan tai erittdin vahvan makuista kahvia. Voit valita haluamasi voimakkuuden
painamalla néppdinta W (kuva 7), jolloin valitsemasi kahvin voimakkuus ilmestyy naytslle.

Pane yksi kuppi suuttimen putkien alle, jos valmistat yhden kupillisen kahvia (kuva 8) tai 2 kupillista, miké-
li valmistat 2 kupillista kahvia (kuva 9). Laske kahvisuutinta ja vie se mahdollisimman léhelle kahvikup-
peja, jolloin vaahdosta tulee paras mahdollinen (kuva 10).

Paina néppdintd S mikéli haluat valmistaa pienen kupillisen (kuva 11), néppéinté W2 normaalin
kupillisen tai ndppéint W  suuren kupillisen valmistukseen.

Mikéli haluat sitd vastoin valmistaa 2 kupillista, paina ndppdinta kaksi kertaa (2 sekunnin sisalld).
Toimi kappaleessa 6 annettujen ohjeiden mukaisesti, mikéli haluat muuttaa kahvin maaréd, jonka kei-
tin valuttaa automaattisesti kuppiin.

(Nyt keitin jauhaa kahvipavut ja valuttaa kahvin kuppiin.

Keitin pyséiyttéic kahvin valmistuksen automaattisesti sen jélkeen, kun haluttu médré kahvia on valmistet-
tu ja tydntdd kahviannoksen ulos kahvijauhesgilisén).

Muutaman sekunnin kuluttua keittimen néytélle ilmestyy uudelleen viesti “kéyttévalmis”, jonka jélkeen voit
valmistaa seuraavan kupillisen.

Sammuta keitin néppéinta & painamalla.



(Keitin suorittaa huuhtelun automaattisesti ennen sammumista, io||oin suuttimista valuu ionkin verran vettd
alla olevalle tippa-alustalle. Ole varovainen, sillé kuuma vesi voi aiheuttaa palovammoja).
HUOM 1: Jos kahvi valuu tippumalla tai ei tipu lainkaan, kéénné jauhatuskarkeuden saéténuppia (kuva 15)
yhden naksahduksen verran myétépdivédn (katso kap. 7).
K&&innd sitd aina yhden naksahduksen verran kerrallaan, kunnes valuminen tapahtuu oikein.

HUOM 2: Jos kahvi valuu liian nopeasti ja vaahto ei ole riittéivéiin hyvéd, kdénnd jauhatuskarkeuden séits-
nuppia yhden naksahduksen verran vastapéivéén (kuva 15, katso kap. 7).

Alg kéénna nuppia likaa, ettei kahvi ala valumaan tippumalla ennen kaikkea kahden kupillisen valmistuk-
sen yhteydessd.

HUOM 3: Vinkkejé kuumemman kahvin valmistukseen:

e Kaytd esihuuhteluun kéiytettyd vettd kuppien lémmiticimiseen, mikéli haluat valmistaa pienen kahvikupil-
lisen (alle 60cc) heti keittimen pddlle panon jélkeen.
Mikéli edellisen kupillisen valmistuksesta on kulunut yli 2/3 minuuttia, [émmité uutin néppéintd
@ (kayttémalla (kuva 12) ennen vuden kahvin valmistuksen aloittamista.
Anna veden valua témén jélkeen alla olevalle tippa-alustalle tai kéiytd téta vettd kahvin valmistukseen
kéytettévain kupin lémmittéimiseen. Valuta vesi téssé tapauksessa kuppiin ja tyhjennd se.

o Alg kéyta liian paksuja kuppeija, sillé ne imevét erittdin paljon lémpaa ellei niité ole esilammitetty.

e Lammitd kahvikupit huuhtelemalla ne kuumalla vedells tai jété ne véhintécn 20 minuutiksi keittimen kan-
nella olevalle lémmitystasolle silloin, kun keitin on péaillé.

HUOM 4: Voit pysdyttad kahvin valmistuksen milloin tahansa keittimen toiminnan aikana painamalla aiem-
min valittua néppdintd fe?  tSPhoppdintd . W

HUOM 5: Jos haluat liséta kahvin méérdd, pida aiemmin valitsemaasi néppéintd &2 tai W2 tai nép-
pdinti WP yksinkertaisesti painettuna heti kahvin valmistamisen jélkeen, kunnes kahvia on valunut tar-
peeksi (&imé toimenpide on suoritettava 3 sekunnin kuluessa siitd, kun kahvin valuminen loppuu).

HUOM 6: Kun néytslle ilmestyy viesti
FILLTANS (TAYTA SAILIO)

téiytd vesisdilis, sillé muussa tapauksessa keitin ei valmista kahvia.
(On téysin normaalia, ettd sdilidssé on vield jonkin verran vettd viestin ilmestymisen yhteydessd).

HUOM 7: Kahvinkeitin laskee valmistettujen kahvikupillisten mé&drén.
Joka 14 yksittdisen kahvikupillisen (tai 7 kahden samanaikaisesti valmistetun kahvikupillisen) jcilkeen néytsl-
le ilmestyy viesti:

EMPTY GROUNDS CONTRINER (TYHJENNA KAHVUAUHESAILIO)

ja varoittaa, ettd kahvijauhesdilié on téynnd, jolloin sdilid on tyhjennettévé ja puhdistettava. Viesti poistuu
ndytsltd ja kahvin valmistus voi alkaa vasta sen jélkeen, kun olet puhdistanut kahvijauhesgilion.

Puhdista sdilic aukaisemalla etuosassa oleva huoltoluukku tarkoitukseen olevasta kahvasta (kuva 13) vetd-
mdll&. Poista témdn jdlkeen tippa-alusta (kuva 14) ja tyhjennd seké puhdista se.

Tyhjennd ja puhdista kahvijauheséilié huolellisesti poistamalla myds kaikki séilion pohjalle mahdollisesti j&a-
neet kahvinporot.

TARKEAA: Tippa-alustan poistamisen yhteydessé myés kahvijauhesdilis on EHDOTTOMASTI tyhjennettévd,
vaikkei se olisikaan téynnd. Jos ftd toimenpidettd ei suoriteta, seuraavien kahvikupillisten valmistuksen
yhteydessd kahvijauheséilié téyttyy normaalia nopeammin, jolloin keitin voi tukkeutua.
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HUOM 8: Al irrota vesisiliotd koskaan keittimen toiminnan aikana. Jos poistat vesiséilién, keitin ei kyke-
ne endd valmistamaan kahvia.

Voit kéynnistéic keittimen uudelleen ké@ntaméllé héyrynuppia vastapéivédn aina loppuun saakka ja anna
veden valua cappuccinoputkesta muutaman sekunnin ajan.

Valmista keittimen ensimméisen kayttoonoton yhteydessa 4-5 kahvikupillista, jotka voit heittad pois.
Vasta taman jélkeen kahvin maku on paras mahdollinen.

Alg ota yhteyttd huoltoliikkeeseen heti jonkin toimintahdirién havaitsemisen yhteydessd.

Voit ratkaista useimmat ongelmat yksinkertaisesti kappaleissa 14 ja 15 annettuja ohjeita seuraamalla.
Soita liitelehtisen sivulla 2 osoitettuun asiakaspalveluun, mikéli ongelma ei poistu kyseisten ohjeiden avulla
tai kaipaat lisétietoja.

Soita takuukortissa ilmoitettuun numeroon, mikéli keittimen kéyttdmaata ei ole mainittu liitteen luettelossa.

6 KAHVIKUPIN KAHVIN MAARAN MUUTTAMINEN

Kahvinkeitin on asetettu tehtaalla siten, ettd se valmistaa kahvin automaattisesti seuraavalla tavalla:

- pieni ja vahva kupillinen, mikéli painat néppéintd S ;

- normaali kupillinen, mikéli painat néppédintd w2 ;

- suuri kupillinen, mikéli painat ndppéints W .

Toimi seuraavalla tavalla, mikéli haluat muuttaa néita méaria:

- paina véhintéén 8 sekunnin ajan ndppéintd (&2 tai W2 tai WP ) jonka médrdd haluat muuttaa, kun-
nes ndytdlle ilmestyy viesti PROGRAM QUANTITY (MAARAN OHJELMOINTI) jolloin kahvinkeitin alkaa
valuttamaan kahvia;

- kun kahvin mé&éré kupissa on saavuttanut haluamasi tason, paina samaa néppéintd uudelleen, jolloin
mddrd tallentuu keittimen muistiin.

7 KAHVIMYLLYN SAATO

Kahvimylly on séddetty tehtaalla normadlille jauhatukselle, jonka avulla kahvin valmistus tapahtuu parhaal-
la mahdollisella tavalla. Alg siis saéda sité heti ensimmaisen kéytéénoton yhteydessa.

Muuta séétsd jauhatuskarkeuden séétdnuppia (kuva 15) kéyttamélld, mikéli huomaat ensimmdisten kahvi-
kupillisten valmistuksen jélkeen, ettd kahvi valuu liian nopeasti tai liian hitaasti (tippumalla).

K&énnd nuppia mydtdpdivéidn yhden naksahduksen verran (vastaa yhts numeroa), jolloin kahvi valuu
nopeammin (ei tippumalla).

K&dnnd nuppia vastapdivadn yhden naksahduksen verran, jolloin kahvi valuu hitaammin ja vaahto syntyy
paremmin.

Huomaat tapahtuneen muutoksen vaikutuksen vasta 2 kupillisen valmistuksen jélkeen.

K&annd jauhatuskarkeuden sé@tdnuppia ainoastaan silloin, kun kahvimylly on pédilla.

Kééinné vastapdivédn (= kahvi jauhetaan hienommaksi), jolloin
kahvi valuu hitaammin ja vaahto syntyy paremmin.

Kéénnd myétépdivédn (= kahvi jauhetaan karkeammaksi), jol-
loin kahvi valuu nopeammin (ei tippumalla).

(Keitin on tarkastettu tehtaalla kahvia kéyttamdlld, jonka vuoksi on téysin normadalia, ettd l8yddt jonkin ver-
ran kahvia kahvimyllystd. Vakuutamme kuitenkin, etté tdmé keitin on téysin uusi).
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8 ESPRESSO- KAHVIN VALMISTUS JAUHEKAHVISTA (KAHVIPAPUJEN SIJAAN)

®  Paina néppdintd &— (kuva 16), mikéli haluat valmistaa kahvin jauhekahvista (tdmén néppéimen pai-
namisen yhteydess& kahvimylly menee pois pddltd). Keittimen néytdlle ilmestyy seuraava viesti.

RERDY PRE-GROUND (KAYTTOVALMIS JAUHEKAHVI)
® Nosta keskellé olevaa kantta, kaada suppiloon yksi mittalusikalli- X@%
nen jauhekahvia (kuva 17) ja toimi témén jdlkeen kappaleessa 5
annettujen ohjeiden mukaisesti. HUOM: Voit valmistaa vain 1 kupil-

lisen kahvia kerrallaan painamalla néppéintd &2 tai W tai ndp- @?
pdintd W .

¢ Pane jauhekahvitoiminto pois pédlté painamalla vastaavaa néppéintd @— uudelleen, jos haluat siirt-
yé& jauhekahvilla tapahtuvasta kahvin valmistuksesta kahvipavuilla tapahtuvaan kahvin valmistukseen.
Taéméin jélkeen kahvimylly on vudelleen kéyttsvalmis.

HUOM 1: Al koskaan kaada jauhekahvia keittimeen silloin, kun se on sammuneena. Muussa tapauksessa
kahvi saattaa joutua keittimen sisdiosiin.

HUOM 2: Alg koskaan kaada suppiloon yhtd mittalusikallista enempéa kahvia, sillé
taéllsin keitin ei valmista kahvia vaan jauhekahvi joutuu keittimen sisédn ja likaa sen
tai kahvi valuu ainoastaan tipoittain ja néytélle voi ilmestyd viesti “KAHVI LIAN HIE-
NOA, SAADA MYLLYA JA KAANNA HOYRYNUPPIA”.

HUOM 3: Kéytd kahvimé&éréin mittauksessa ainoastaan keittimen mukana toimitettua mittalusikkaa.

HUOM 4: Kéyta ainoastaan espresso- kahvinkeittimille tarkoitettua jauhekahvia. Alé kaada suppiloon kah-
vipapuja, murukahvia tai muita materiaaleja, jotka saattaisivat vahingoittaa keitintd.

HUOM 5: Jos kaadat keittimeen yli 1 mittalusikallisen jauhekahvia ja suppilo tukkiutuu, poista tukos veitsel-
&, jolloin kahvi valuu alas (kuva 18). Poista uutin ja puhdista se ja keitin kappaleessa 11.2 "Uuttimen puh-
distus" annettujen ohjeiden mukaisesti.

*  Pane jauhekahvitoiminto pois pdélté painamalla vastaavaa néppéint @— uudelleen, jos haluat siirt-
yé& jauhekahvilla tapahtuvasta kahvin valmistuksesta kahvipavuilla tapahtuvaan kahvin valmistukseen.
Taéméin jdlkeen kahvimylly on vudelleen kéyttsvalmis.

9 KUUMAN VEDEN VALMISTUS

* Tarkista aina, eftd kahvinkeitin on kéyttdvalmis.
e Ka&dnna cappuccinoputkea keittimestd ulospdin ja sijoita astia cappuccinoputken alapuolelle (kuva 2).
® Paina néppdintd (B (kuva 19), jolloin keittimen néytdlle ilmestyy seuraava viesti:

RERDY HOT UATER (KAYTTOVALMIS KUUMA VESI)

e Kadnna hdyrynuppia puoli kierrosta vastapdivédn aina loppuun saakka (kuva 3). Cappuccinoputkesta
alkaa valumaan kuumaa vettd putken alle asetettuun astiaan. (Anna kuuman veden valua ulos korkein-
taan 2 minuutin ajan kerrallaan).

* Voit keskeyttdé kuuman veden valumisen kaéntéméllé nuppia mydtépdivédn aina loppuun saakka (kuva
4) ja aseta cappuccinoputki tamdn jélkeen alkuperdiseen asentoonsa keittimen sisciosia kohden.

* Voit panna kuuman veden toiminnon pois péélté painamalla vudelleen néppéints &8 (kuva 19).
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10 CAPPUCCINON VALMISTUS (HOYRYN AVULLA)

e Ké&dnnd cappuccinoputkea ulospdin (kuva 2).
* Sijoita tyhjd astia cappuccinoputken alapuolelle. K&énné hdyrynuppia puoli kierrosta vastapéivéén aina
loppuun saakka (kuva 3). Keittimen néytélle ilmestyy seuraava viesti:

STERM (HOYRY)

Anna vettd siséltévan hdyryn valua muutaman sekunnin ajan, kunnes ulos suihkuaa dinoastaan hdyryé.

e Keskeytd hdyryn suihkuttaminen témén jélkeen kadntimalla nuppia mydtépdivédn aina loppuun saakka
(kuva 4).

¢ Tyhjennd astia ja kaada siihen noin 100 grammaa maitoa jokaista valmistamaasi cappuccino- kupillista
varten. Muista astiaa valitessasi, ettd maidon tilavuus kasvaa noin 2 tai 3 kertaiseksi cappuccinon val-
mistuksen aikana. Suosittelemme jddkaappikylmén kevytmaidon kéyttsa.

e Upota cappuccinoputki maitoa siséltévadn astiaan (kuva 2) ja varmista, ettet kasta putkea sillé olevan
merkkilinjan yldpuolelta (osoitettu kuvassa 20 olevalla nuolella). Kéénng hdyrynuppia vastapdivéicn puoli
kierrosta aina loppuun saakka (Varo kuumaa héyryd). Cappuccinoputkesta tuleva hdyry vaahdottaa mai-
don ja liséé& sen tilavuutta. Maito vaahdottuu paremmin, jos upotat cappuccinoputken maitoon ja kédn-
ndt sitd astiassa hitain liikkein alhaalta yldspdin. (Anna hdyryn tulla ulos korkeintaan 2 minuutin ajan
kerrallaan).

e Keskeytd hdyryn tulo kécintamélla hdyrynuppia mystépdivédn aina loppuun saakka (kuva 4) sen jélkeen,
kun lampétila on oikea.

e Valmista kahvi edellisissé kappaleissa annettujen ohjeiden mukaisesti ja muista kéyttdd riittévén suuria
kuppeja. Kaada aiemmin valmistamasi maitovaahto t&mén jélkeen kuppiin. Cappuccino on nyt valmis;
liséé sokeria maun mukaan ja kaada halutessasi kaakaojauhetta maitovachdon pinnalle.

Puhdista cappuccinoputki aina heti kéyton jélkeen. Suorita t&mé seuraavasti:

e K&dnna hdyrynuppia vastapdivédn aina loppuun saakka ja anna jonkin verran vettd tai héyryd tulla ulos
muutaman sekunnin ajan. Témén foimenpiteen ansiosta saat poistettua hdyryputkesta sen sisélle mah-
dollisesti jééneen maidon
TARKEAA: Suorita tmé toimenpide aina keittimen kéytén jélkeen, jottei maitoa péidse kerdéntymédn
cappuccinoputken sisdisiin putkistoihin.

e Ké&&nnd nuppia mydtdpdivan aina loppuun saakka.

e Odota muutaman minuutin ajan, ettd cappuccinoputki j@dhtyy. Pidé toisella kéidellé cappuccinoputken
kahvaa paikallaan ja ruuvaa toisella kédelld cappuccinoputkea irti mystépdivédan kaantamélld, kunnes
saat vedettyd sen alas paikaltaan (kuva 21).

* lIrrota hdyrysuutin valutusputkesta alaspdin vetémélla (kuva 22).

* Pese cappuccinoputki ja hdyrysuutin huolellisesti kéidenlémpsaisellé vedella.

o Tarkista, etteivéit kaksi kuvassa 23 nuolella osoitettua reikdd ole tukossa. Puhdista ne tarvittaessa neulalla.

® Asenna hdyrysuutin takaisin héyryputkeen k&dntamallé sitd voimakkaasti yléspain.

* Asenna cappuccinoputki paikoilleen tydntéimdélla sitd ylospdin ja kédntamalla sitd vastapdivédn.

11 PUHDISTUS JA HOITO

Irrota pistoke pistorasiasta ja anna keittimen j&dhtyd aina ennen minkéén puhdistus- tai huoltotoimenpiteen
aloittamista.

Alg koskaan upota keitinté veteen, sillé se on sahkskaytsinen laite.

Alg kéytd livotinaineita tai hankausaineita keittimen puhdistukseen. Puhdistukseen riittéé kostea ja pehmed

pyyhe.
Keittimen mit&dn osaa ei saa KOSKAAN pestd astianpesukoneessa.
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11.1 Kahvinkeittimen puhdistus

Puhdista kahvijauhesgilis (ohjeet 8ydét kappaleen 5 kohdasta 7) aina sen tyhjennyksen yhteydessd.
Puhdista myds vesisdilis sacénnéllisin véliajoin.

Tippa-alusta on varustettu siihen kerdytyneen veden tason osoittimella (punainen).

Tyhjennd ja pese tippa-alusta, kun osoitin alkaa nékymédn (muutama millimetri tippa-alustan alapuolella).
Varmista séénndllisesti, etteivéit kahvisuuttimen reidt ole tukossa. Voit aukaista reiét raaputtamalla reikiin
kerdcintyneen kuivan kahvin pois neulaa kéyttaméllé (kuva 24).

11.2 Uuttimen puhdistus

Puhdista uutin sécnnéllisesti, etteivét kahvikerrostumat pédse téyttéimadn sitd (kerrostumat voivat aiheuttaa
toimintahdirisitd).

Puhdista uutin seuraavasti:
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sammuta keitin painamalla néppaintd B (kuva é) (&la irrota pistoketta) ja odota, ettd néyton osoituk-
set sammuvat;

aukaise huoltoluukku (kuva 13);

vedd tippa-alusta sekd kahvijauheséilis ulos (kuva 14) ja pese ne;

paina kahta vuttimen punaista vapautuspainiketta sivuilta keskelle péin (kuva 25) ja vedd uutin ulos;
HUOMIO: VOIT POISTAA UUTTIMEN AINOASTAAN SILLOIN, KUN KEITIN ON SAMMUTETTUNA. ALA
YRITA POISTAA UUTINTA KEITTIMEN OLLESSA PAALLA, SILLA TAMA SAATTAISI VAHINGOITTAA SITA
PAHOIN

pese uutin juoksevan veden alla ilman pesuaineita. Alé pese uutinta koskaan astianpesukoneessa;
puhdista keittimen siséiosat huolellisesti.

Voit poistaa kovettuneet kahvikerrostumat sisciosista puisella tai muovisella haarukalla (kuva 26) ja imu-
roi loput kahvinporot téimén jélkeen pslynimurilla (kuva 27);

aseta uutin takaisin paikoilleen kannattimen olakkeiden ja alhaalla olevan tapin pédlle.

Paina uutinta voimakkaasti t&émén jélkeen PUSH kirjoituksen kohdalta aina siihen saakka, kunnes kuulet
naksahduksen.

Tydnnd uutinta voimakkaasti
PUSH kirjoituksen kohdalta,
kunnes kuulet naksahduksen.

Varmista naksahduksen jal-
keen, ettd punaiset painikkeet
ovat ponnahtaneet ulospdin.

Uuttimen alempi putki.
Tapin on asetuttava uuttimen alempaan
Kannatin Tappl putkeen.



Varmista, ettd kaksi punaista painiketta ovat ponnahtaneet ulospéiin. Muussa tapauksessa luukku ei sulkeudu.

Punaiset painikkeet eivét ole
ponnahtaneet ulospéin

Kaksi punaista painiketta
ovat ponnahtaneet OIKEIN g ))

ulospdin.

OIKEIN

HUOM 1: Voit sulkea huoltoluukun ainoastaan sen jélkeen, kun olet asettanut uuttimen loppuun saakka oikein
paikoilleen (kuulet naksahduksen) ja punaiset painikkeet ovat ponnahtaneet ulospdin.

HUOM 2: Jos uuttimen paikalleen asetuksessa ilmenee ongelmia, purista se oikeisiin mittoihinsa painamalla
(ennen paikoilleen asetusta) uutinta samanaikaisesti voimakkaasti ylé- ja alaosastaan kuvassa 28 osoitetulla
tavalla.

HUOM 3: Jos uuttimen paikoilleen asetuksessa ilmenee vieldkin ongelmia, jétd se keittimen ulkopuolelle, sulje
huoltoluukku, irrota verkkojohdon pistotulppa hetkeksi pistorasiasta ja pane se uudelleen paikoilleen. Odota,
ettt ndyton osoitukset sammuvat, aukaise huoltoluukku ja aseta uutin uudelleen paikoilleen.

e aseta tippa-alusta sekd kahvijauhesdilid takaisin paikoilleen;

¢ sulie huoltoluukku.

12 VALIKON PARAMETRIEN MUUTTAMINEN JA ASETTAMINEN

Keittimen kéyttijé voi muuttaa seuraavia valikon parametrejd ja toimintoja:

e Kello

®  Automaattisen kéynnistyksen kellonaika

* Kalkinpoiston toimenpiteet

¢ Kahvin lampétila

e Kahvinkeittimen pdélléolon kestoaika

*  Veden kovuus

o Alkuperdiset asetukset

®  Pesuun liittyvét toimenpiteet

12.1 Kellon asettaminen

Suorita kellonajan séétéminen seuraavalla tavalla:

e Paina MENU' ndippdintd (ndppdimen padlla oleva merkkivalo syttyy) ja paina  NEXT néppdintd useita
kertoja, kunnes ndytdlle ilmestyy viesti:

LLOCK (KELLO 00:00)

® Paina ndppdintd CHANGE kellonajan muuttamiseksi. (Voit muuttaa kellonajan nopeammin, mikali pidét
néppdimen CHANGE painettuna).

* Paina néppdintd QK asetuksen vahvistamiseksi;

* Paina néppdintd MENU' kun haluat poistua ohjelmointitavasta tai nappdintd NEXT muiden parametrien
muuttamiseksi.

12.2 Automaattisen kdynnistyksen kellonajan asettaminen

Téméin toiminnon avulla voit ohjelmoida kellonajan, jolloin keitin kéynnistyy automaattisesti.

* Varmista, ettd keittimen kellonaika on asetettu oikein edellisessé kappaleessa kuvatulla tavalla.

* Paina néppdintd MENU' jo témén jélkeen nappdinta NEXT useita kertoja, kunnes keittimen néytslle
ilmestyy viesti:

STARTTIME  (KAYNNISTYSAIKA 00:00)
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¢ Paina ndppdintd CHANGE  automaattisen kéynnistyksen kellonajan asettamiseksi. (Voit muuttaa kello-
najan nopeammin, jos pidat ndppdimen CHANGE, painettuna).

* Paina nappdintd 0K asetuksen vahvistamiseksi;

* Paina ndppdintd  NEXT yhden kerran, jolloin keittimen néiytélle ilmestyy viesti:

AUTO-START NO (AUT. KAYNNISTYS El)

Paina néppdintd  CHANGEnikali haluat muuttaa toiminnon (keittimen néytélle ilmestyy viesti AUT8-5TART
YES (AUT. KAYNNISTYS KYLLA);
¢ Paina ndppdintd 0K jolloin automaattinen kéynnistystoiminto menee pédlle;
e Paina néppéinta  MENUkun haluat poistua ohjelmointitavasta tai néppdints NEXT muiden parametrien
muuttamiseksi..
12.3 Kalkinpoisto
Kahvin valmistukseen kéytetyn veden jatkuvan lémmittémisen seurauksena on téysin normaalia, etté keitti-
men sisdiosiin kertyy ajan mydtd kalkkijaémid.
Kun keittimen néytdlle ilmestyy viesti:
DESLALE (KALKINPOISTO)

keittimen kalkinpoisto on syytd suorittaa.
Toimi fllsin seuraavalla tavalla:
e varmista, ettd keitin on kéyttdvalmis.
e paina MENU'néppaints (néppaimen padlla oleva merkkivalo syttyy) ja paina NEXT nappdintd, kunnes
ndytolle ilmestyy viesti:
DESCALE NGO (KALKINPOISTO El )
e Paina nappdintd CHANGE ja keittimen ndytdlle ilmestyy viesti:
DESCALE YES (KALKINPOISTO KYLLA)

e Paina nappiintd 0K jolloin kalkinpoisto-ohjelma kéynnistyy.

¢ Kaada aiemmin tyhjennettyyn séilisén DURGOL kalkinpoistoainepullon (125 ml) sisélts sek litra vettd.
Kéytd seuraavien kalkinpoistojen yhteydessé keittimen mukana toimitetun tyyppisté ja merkkisté kalkin-
poistoainetta (saatavilla valmistajan valtuuttamista teknisisté huoltoliikkeistd).
HUOM: Varmista, ettei kalkinpoistoainetta pddse Idikkyméén happamille aineille aroille pinnoille, kuten
esimerkiksi marmorille, kalkkikiville ja maalatuille pinnoille.

* Sijoita véhintgan 1,5 litran vetoinen astia cappuccinoputken alle (kuva 3);

¢ kaannd hdyrynuppia vastapdivédn puolen kierroksen verran (kuva 3). Kalkinpoistolivosta alkaa nyt valu-
maan cappuccinoputkesta sen alle asefettuun astiaan.

¢ Kalkinpoisto-ohjelma suorittaa automadttisesti joitakin valutus- ja taukojaksoja, joiden avulla kahvinkeit-
timen siséille keré@ntyneet kalkkikerrostumat saadaan poistettua.

e Noin 30 minuutin kuluttua keittimen néytélle ilmestyy viesti:

DESCALECOMPLETETURN NGB  (KALKINPOISTO LOPPUNUT KAANNA NUPPIA)
e Ké&dnnd hdyrynuppia puolen kierroksen verran mydtépdivadn (kuva 4) aina loppuun saakka.
Huuhtele keitin témén jélkeen, jolloin saat poistettua kaiken keittimen sisélle vielé jdéneen kalkinpoistoai-
neen. Toimi flldin seuraavasti:
® poista vesisilid, huuhtele se ja téytd se puhtaalla vedells.
e Aseta vesisdilis takaisin paikoilleen.
e Tyhjennd cappuccinoputken alle sijoitettuun astiaan keréicintynyt neste ja aseta astia uudelleen putken
alle.
e K&&nna hdyrynuppia vastapdivédn (kuva 3) puolen kierroksen verran.
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Cappuccinoputkesta alkaa nyt valumaan kuumaa vettd alla olevaan astiaan ja keittimen néytélle ilmestyy
viesti:
RINSING (HUUHTELU)

*  Kun keitin on tyhjentényt vesisgilicn, néytdlle ilmestyy seuraava viesti:
RINSING COMPLETE TURN BNOE (HUUHTELU LOPPUNUT KAANNA NUPPIA)

e K&dnnd hdyrynuppia mydtépdivédn aina loppuun saakka (kuva 4) ja téytd vesisdilid vudelleen puhtaal-
la vedella.
¢ Kalkinpoisto-ohjelma on nyt loppunut ja keitin on valmis uuden kahvin valmistukseen.

HUOM: Mikéli keskeytét kalkinpoisto-ohjelman ennen sen pédittymistd, keittimen néytélle ilmestyy vudelleen
kalkinpoistosta ilmoittava viesti ja joudut aloittamaan kalkinpoisto-ohjelman alusta.

TARKEAA: LAITTEEN TAKUU RAUKEAA, MIKALI YLLA KUVATTUA KALKINPOISTOA EI SUORITETA

SAANNOLLISESTI.

12.4 Kahvin lémpétilan muuttaminen

Voit muuttaa valmistettavan kahvin lémpétilaa seuraavalla tavalla:

e Paina MENU’n'dppdintd (néippdimen péidilla oleva merkkivalo syttyy) ja paina NEXT ndppdintd useita ker-
toja, kunnes ndytdlle ilmestyy viesti:

TEMPERATURE MEDIUM (LAMPOTILA NORMAAL)

* Paina néippdintd CHANGE kunnes keittimen néytslle ilmestyy haluamasi lémpétila.

¢ Paina néppdintd QK valitun lampétilan vahvistamiseksi;

* Paina nappdintd MENU’ kun haluat poistua ohjelmointitavasta tai ndppdinta NEXT muiden parametrien
muuttamiseksi.

12.5 Kahvinkeittimen pddllaolon kestoajan muuttaminen

Kahvinkeitin on asefettu tehtaalla siten, etté se sammuu automaattisesti 1 tunti viimeisen kéytdn jélkeen.

Mikéli haluat lisétd kahvinkeittimen pédillsolon kestoaikaa, toimi seuraavalla tavalla:

¢ Paina MENU,ndppdink':i (ndppdimen padlla oleva merkkivalo syttyy) ja paina NEXT néppdintd useita ker-
toja, kunnes ndytdlle ilmestyy viesti:

OFF RFTER 1 HOUR (OFF 1 H JALKEEN)

*  Paina néppéintd C(HANGE keittimen péalléolon kestoajan muuttamiseksi.

e Paina néppéintd 0K asetuksen vahvistamiseksi;

® Paina ndppdintd MENU' kun haluat poistua ohjelmointitavasta tai néppdintd NEXT muiden parametrien
muuttamiseksi.

12.6 Vedenkovuuden ohjelmointi

Keittimen kalkinpoistoa vaativa viesti ilmestyy keittimen néytélle tietyn, jo tehtaalla ohjelmoidun toiminta-ajan

icilkeen. Téma oletusaika on ohijelmoitu erittéin paljon kalkkia siséltévélle vedelle. Halutessasi voi pidentéic

keittimen toiminta-aikaa ja véhentdd kalkinpoiston suoritustiheyttd ohjelmoimalla keittimen vesijohtoveden
todellisen kalkkipitoisuuden mukaisesti. Suorita ohjelmointi seuraavasti:

* poista sivulla 2 liitteend toimitettu reagenssiliuska "Total hardness test" pakkauksestaan ja upota se koko-
naan veteen muutaman sekunnin ajaksi. Nosta liuska ylds vedesté ja odota noin 30 sekuntia (kunnes liu-
ska vaihtaa véridén ja siing nékyy punaisia nelisitd);

o Kytke keitin paélle painamalla néppéints & (kuva 6).

e Paina néppaints MENU' ja tamén jalkeen néppéinta NEXT useita kertoja, kunnes néytslle ilmestyy
viesti:

WATER HARDNESS 4 (VEDEN KOVUUS 4)
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¢ Paina ndppdintd CHANGEyseita kertoja, kunnes néytsll& néikyvé numero ja reagenssiliuskalla olevien
punaisten nelididen m&drd vastaavat toisiaan (jos esimerkiksi reagenssiliuskalla on 3 punaista nelis-
t&, paina painiketta kolme kertaa siten, etté néytolle ilmestyy viesti WATER HARONESS 3 (VEDEN
KOVUUS 3).

® Paina néppdintd QK asetuksen vahvistamiseksi. Nyt keitin on ohjelmoitu siten, ettd se ilmoittaa kalkin-
poiston suorittamistarpeesta veden todellisen kalkkipitoisuuden mukaan.

12.7 Alkuperdisiin asetuksiin palaaminen

Voit palauttaa keittimen oletusarvot (myds sen jélkeen, kun kéytt&jd on muuttanut niitd) seuraavalla tavalla:

*  Paina ndppdintd MENU'ja témén jclkeen nappdintd NEXT useita kertoja, kunnes néytslle ilmestyy viesti:

RESET TO DEFRULT NO (OLETUSARVOT El)

e Paina néppdintd C(HANGE ja keittimen néytslle ilmestyy viesti RESET 70 BEFRULT 9E5 (OLETUSARVOT
KYLLA);

* Paina néppdintd 0K jolloin keittimen alkuperdiset oletusarvot palautuvat.

® Paina ndppdintd MENU’ kun haluat poistua ohjelmointitavasta tai nappdintd NEXT muiden parametrien
muuttamiseksi.

12.8 Pesuun liittyvdt toimenpiteet

T&té toimintoa voivat kéyttdd ainoastaan teknisen huoltoliikkeen valtuuttamat henkilst.

13 KIELEN MUUTTAMINEN

Toimi seuraavalla tavalla, mikéli haluat vaihtaa kéytdssé olevan kielen:
® paina nédppdintd OK' véhintéian 5 sekunnin ajan, kunnes néytolle ilmestyy viesti:

PRESS 0K TO INSTALL ENGLISH (PAINA OK ENGLANNIN ASETTAMISEKSI)

ja paina ndppdintd 0K véhintsan 3 sekunnin ajan, jolloin valinta vahvistuu. Témén jalkeen keittimen
ndytdlle ilmestyy viesti, jossa kerrotaan etté englannin kieli on asetettu.

14 NAYTOLLA NAKYVIEN VIESTIEN MERKITYKSET JA NIIHIN LITTYVAT TOIMINTAOHJEET

ONGELMA MERKITYS TOIMENPIDE

®  Vesisiilid on tyhjé tai se on asetettu |®  Téytd vesisdili kappaleen 5 kohdassa
védrin paikoilleen. 6 annettujen ohjeiden mukaisesti ja

F’LL IF’NH aseta se paikoilleen loppuun saakka.
TAYTA SAILO e Silis on likainen tai siing on kalkkiker- |®  Huuhtele séilis tai poista siihen
rostumia. kercaintynyt kalkki.
Kahvinkeitin ei valmista kahvia. e K&dnnd hdyrynuppia vastapdivédn

GROUND TDOF/'A"E'C"D'-’IUS"-F”LL HND (kuva 3) kappaleen 5 kohdassa 10
KAHVI LIAN HENOA SAADA MYLLYA JA annettujen ohjeiden mukaisesti.

Kahvi valuu ulos liian hitaasti. e K&&nnd jauhatuskarkeuden s&dtdnup-
pia (kuva 15) mydtapdivédn yhden
naksahduksen verran (kap. 7).

TURN THE STEAM KNOB
KAANNA HOYRYNUPPIA

EMPTY GROUNDS CONTAINER . Kohvuquhesdll!é on tdynnd fai sitd ei | Tyhjennd kahvijauhesdilis, puhd[sto se
s @ m ole asetettu pq|k0|||een. kapp0|een 5 kohdassa 7 osoitetulla
TYHJENNA KAHVIJAUHESAILIO

tavalla ja aseta se uudelleen paikoilleen.

e Kahvijauhesdilistd ei ol i- | Aukaise huoltoluukku kahvijau-
INSERT GROUNDS CONTAINER a. vijau esa{ iota el ..c.>e asefettu pai ugl.s"e u? h? uukku |a aseta kahvijau
ST AT LT AT koilleen puhdistuksen jéilkeen. hesgilis paikoilleen.
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ADD PRE-GROUND COFFEE

Jauhekahvia ei ole kaadettu suppiloon
silloin, kun toiminta on valittu.

Kaada jauhekahvi suppiloon kappa-
leessa 8 osoitetulla tavalla.

LISAA JAUHEKAHVI
Kahvipavut ovat loppuneet. Téytda kahvipapuséilis.
EILL BEANS CONTAINER Mikéli kahvimyllyn toiminta on erittéin Ota yhteys De’Longhi huoltoliikkeeseen.

TAYTA KAHVIPAPUSAILIO

&ainekastd, kahvipapujen seassa ollut
pieni kivi on lukinnut kahvimyllyn toi-
minnan.

OESCALE
KALKINPOISTO

Osoittaa, ettd keittimessé on kalkkiker-
rostumia.

Suorita kalkinpoisto-ohjelma mahdolli-
simman pian kappaleessa 12.3 annet-
tujen ohjeiden mukaisesti.

PRESSNEXT CHANGE
PAINA NEXT + CHANGE

Uutinta ei ole todenndksisesti asetettu
takaisin keittimeen puhdistuksen jal-
keen.

Jatd huoltoluukku kiinni ja dla aseta
uutinta vield keittimeen. Seuraa keitti-
men ndytdlle ilmestyvié ohieita.

CLOSE DOOR
SULJE LUUKKU

Huoltoluukku on auki

Varmista, eftd uutin on asetettu oikein
paikoilleen, mikali huoltoluukku ei sul-
keudu oikein (kap. 11.2 — kohta 1).

INSERT INFUSER ASSEMBLY
ASETA UUTINYKSIKKO PAIKOILLEEN

Uutinta ei ole todenndksisesti asetettu
takaisin keittimeen puhdistuksen jél-
keen.

Aseta uutin paikoilleen, katso kap. 11.2

GENEREL RLARM
YLEISHALYTYS

Kahvinkeittimen siscosat ovat erittdin
likaiset.

Puhdista keitin huolellisesti kappaleessa
11.2 annettujen ohjeiden mukaisesti.
Mikali viesti ndkyy keittimen naytolla
vield puhdistuksen jélkeenkin, ota
yhteys huoltoliikkeeseen.
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15 VIANETSINTA ENNEN KUIN KUTSUT PAIKALLE HUOLTOLIKKEEN

Voit |8yt&ié toimintahdiridn ja korjata sen syyn helposti kappaleessa 14 annettujen ohjeiden perusteella sil-
loin, kun keitin ei toimi. Mikéli sité vastoin keittimen néytslld ei néy mitédn viestid, suorita seuraavat tarki-
stukset ennen huoltoliikkeen paikalle kutsumista.

Kahvi ei ole kuumaa.

Kuppeja ei ole esilammitetty.

Uutin on liian kylmé.

Lémmitd kahvikupit huuhtomalla ne kuumalla vedellg tai
jétd ne vahintaan 20 minuutiksi kannella olevalle lammity-
stasolle (katso kap. 5 - kohta 3).

Lémmité uutin ennen kahvin valmistusta painamalla néip-
pdintd @ (kuva 12) (katso kappaleen 5 kohtaa 3).

Kahvissa on
&hén vaahtoa.

Kahvi on jauhettu liian karkeaksi.

Kahviseos ei sovellu tarkoitukseen.

Kaanna jauhatuskarkeuden sédtonuppia yhden naksah-
duksen verran vastapéivédn (kap. 7).
Kaytd espresso- kahvinkeittimille tarkoitettua kahviseosta.

Kahvia valuu liian hitaa-
sti.

Kahvi on jauhettu liian hienoksi.

K&annd jauhatuskarkeuden saétdnuppia yhden naksah-
duksen verran myétépgivéén (kap. 7).

Kahvia  valuu  liian

nopeasti.

Kahvi on jauhettu liian karkeaksi.

K&annd jauhatuskarkeuden saétdnuppia yhden naksah-
duksen verran vastapdivédn (kap. 7).

Kahvia ei valu jommasta
kummasta suuttimesta.

Suuttimien reidt ovat tukossa.

Hankaa kerdiéntynyt kuiva kahvi pois neulalla (kuva 24).

Hoyrynuppia  k&dnnet-
tdessd cappuccinoputke-
sta ei tule hoyrya.

Cappuccinoputken ja hdyrysuuttimen
pienet reidt ovat fukossa.

Puhdista cappuccinoputken ja hdyrysuuttimen pienet reicit
(katso kap. 10 - kuva 23).

Néppdimia &, W ja
WP painettaessa keittime-
sté ei valu kahvia vaan
vettd.

Jauhekahvi on voinut juuttua kiinni
suppiloon.

Poista suppilon tukkiva jauhekahvi veitselld (katso kap. 8-
kohta 5). Puhdista uutin ja keittimen sisdosat tamén jal-
keen (katso kappaleessa 11.2 annettuja ohieita).

Keitin ei kéynnisty néip-
péintd 3 painettaessa.

Kahvinkeitin ei saa virtaa.

Tarkista, ettd verkkojohdon pistoke on asetettu oikein pisto-
rasiaan

Uutinta ei saada irrotet-
tua puhdistuksen suorit-
tamista varten.

Keitin on padlla. Voit poistaa uuttimen
ainoastaan silloin, kun keitin on sam-
mutettuna.

Sammuta keitin ja poista uutin (katso kap. 11.2).
HUOMIO: Voit poistaa uuttimen ainoastaan silloin, kun
keitin on sammutettu. Alg yrité poistaa uutinta keittimen
ollessa padlld, sillé témé saattaisi vahingoittaa keitinté
erittdin pahoin.
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Jauhekahvin  kéytsn
(kahvipapujen  sijaan)

yhteydessé  kahvinkeitti-
mestd ei valu kahvia.

Olet kaatanut suppiloon litkaa jauhe-
kahvia.

Néppainta  @=— ei ole painettu ja
keitin on kéayttinyt jauhekahvin lisciksi
myds kahvimyllyn jauhaman kahvin.
Jauhekahvi on kaadettu silloin, kun
kahvinkeitin on sammuneena.

Poista uutin ja puhdista keittimen sistiosat huolellisesti kappalees-
sa 11.2 annettujen ohjeiden mukaisesti. Toista toimenpide kaata-
malla suppiloon korkeintaan 1 mittalusikallinen jauhekahvia.
Puhdista keittimen sisciosat huolellisesti kappaleessa 11.2 annettu-
jen ohjeiden mukaisesti. Toista toimenpide painamalla ensin néip-
piiint @=—koppaleessa 8 annettujen ohjeiden mukaisesti.
Poista uutin ja puhdista keittimen sisdosat kappaleessa
11.2 annettujen ohjeiden mukaisesti. Pane kahvinkeitin
padlle ja toista toimenpiteet.

Kahvi ei valu suuttimista
vaan  huoltoluukkua pit-

kin.

Kuiva kahvi on tukkinut suuttimen reiét.
Huoltoluukun sisdllé oleva heiluva laa-
tikko on juuttunut paikoilleen ja ei
padse kddntymadn.

Hankaa reikié neulalla (katso kap. 11.1, kuva 24).

Puhdista heiluva laatikko huolellisesti ennen kaikkea sara-
noiden kohdalta, jotta se pédsee kddntymédn vapaasti.
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